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ATEX/UKEX
Nr Certyfikatu

SGS20ATEX0048X

BTV (BAS21UKEX0497X)

Oznaczenie

& 112 G Ex 60079-30-1€eb IIC T6 Gb

& 112 D Ex 60079-30-1tb 11IC T80°C Db
lub

& 112 G Ex 60079-30-1eb mb IIC T6 Gb

& 112 D Ex 60079-30-1 mb tb 11IC T80°C Db
Tmin -60°C

SGS20ATEX0050X

QTVR (BAS21UKEX0498X)

& 112 G Ex 60079-30-1€b IIC T4 Gb

& 112 D Ex 60079-30-1tb 1IC T130°C Db
lub

& 112 G Ex 60079-30-1eb mb IIC T4 Gb

& 112 D Ex 60079-30-1 mb tb 11IC T130°C Db
Tmin -60°C

SGS20ATEX0049X

XTVR (BAS21UKEX0499X)

=

& 112 G Ex 60079-30-1eb IIC T* Gb

& 112 D Ex 60079-30-1tb IlIC T**°C Db

lub

& 112 G Ex 60079-30-1 eb mb IIC T* Gb

& 112 D Ex 60079-30-1 mb tb IlIC T**°C Db
Tmin =60°C (* ** Szczegdty w zatgcznikach
do certyfikatow)

SGS20ATEX0051X

KTV (BAS21UKEX0500X)

& 112 G Ex 60079-30-1eb IIC T226°C(T2) Gb

& 112 D Ex 60079-30-1tb 1IC T226°C Db

lub

& 112 G Ex 60079-30-1 eb mb IIC T226°C(T2) Gb
& 112 D Ex 60079-30-1 mb th 1lIC T226°C Db
Tmin -60°C (* ** Szczegdty w zatgcznikach

do certyfikatow)

PTB21ATEX1003X

HTV (BAS21UKEX0649X)

& 112 G Ex 60079-30-1eb IIC T* Gb

& 112 D Ex 60079-30-1tb IIIC T**°C Db

lub

& 112 G Ex 60079-30-1eb mb IIC T* Gb

& 112 D Ex 60079-30-1 mb tb IlIC T**°C Db
Tmin -=60°C (* ** Szczegdty w zatgcznikach
do certyfikatow)

SGS20ATEX0045X

VPL (BAS21UKEX0503X)

& 112 G Ex 60079-30-1eb IIC T* Gb

& 112 D Ex 60079-30-1th IIIC T**°C Db

lub

& 112 G Ex 60079-30-1eb mb IIC T* Gb

& 112 D Ex 60079-30-1 mb tb IlIC T**°C Db
Tmin -60°C (* ** Szczegdty w zatgcznikach
do certyfikatow)

IECEx
Nr Certyfikatu

BTV IECEx BAS 20.0011X

Oznaczenie

Ex 60079-30-1eb IIC T6 Gb

Ex 60079-30-1tb 11IC T80°C Db
lub

Ex 60079-30-1eb mb IIC T6 Gb

Ex 60079-30-1 mb tb I1IC T80°C Db
Tmin -60°C

QTVR  IECEx BAS 20.0013X

Ex 60079-30-1¢eb IIC T4 Gb

Ex 60079-30-1tb 11IC T130°C Db
lub

Ex 60079-30-1eb mb IIC T4 Gb

Ex 60079-30-1 mb tb I1IC T130°C Db
Tmin -60°C
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Nr Certyfikatu Oznaczenie

Ex 60079-30-1eb IIC T* Gb
Ex 60079-30-1tb IlIC T**°C Db
lub
XTV(R) IECEx BAS20.0012X  Ex 60079-30-1eb mb IIC T* Gb
Ex 60079-30-1 mb tb IIIC T**°C Db
Tmin -=60°C (* ** Szczegdty w zatgcznikach
do certyfikatow)
Ex 60079-30-1eb IIC T226°C(T2) Gb
Ex 60079-30-11tb 11IC T226°C Db
lub
KTV IECEx BAS 20.0014X  Ex 60079-30-1eb mb IIC T226°C(T2) Gb
Ex 60079-30-1 mb tb I1IC T226°C Db
Tmin —60°C (* ** Szczegdty w zatgcznikach
do certyfikatow)

Ex 60079-30-1eb IIC T* Gb
Ex 60079-30-1tb IlIC T**°C Db
lub
HTV  IECxPTB21.0007X Ex 60079-30-1eb mb IIC T* Gb
Ex 60079-30-1 mb tb IlIC T**°C Db
Tmin =60°C (* ** SzczegGty w zatacznikach
do certyfikatow)

“Ex 60079-30-1eb IIC T* Gb
Ex 60079-30-11tb IIIC T**°C Db
lub
VPL  IECEx BAS20.0008X Ex 60079-30-1eb mb IIC T* Gb
Ex 60079-30-1 mb tb IlIC T**°C Db
Tmin -60°C (* ** Szczegdty w zatacznikach
do certyfikatow)”
Oznac-
zenie

produktu
w SAP  Nr Certyfikatu Oznaczenie Ex

TC RU C-BE. TExellICT6Gb X 1Exemb I CT6 Gb X

BTV Extb IICT80°CDb X Extb mbIlIC T80°C Db X
MI062.B.00054/18 Ta -60°C.+56°C IP66

1ExellCT4Gb X 1ExemblICT4Gb X
Extb IIICT130°C Db X Ex th mbIlIC T130°C Db X
Ta -60°C..+56°C IP66

TC RU C-BE. 1ExelICT*Gb X 1Ex e mb IIC T* Gb X

XTV Extb ICT*Db X Extb mb lIC T* Db X
MI062.B.00054/18 Ta -60°C..+56°C IP66

TC RU C-BE. 1ExelIC 226°C(T2) Gb X 1ExembIC 226°C (T2) Gb X

KTV Extb 1ICT226°C Db X Ex tb mb IlIC T226°C Db X
MI062.B.00054/18 Ta -60°C..+56°C IP66

EASC RU C-BE. 1Ex e mb 60079-30-111C 180°C (T3)...215°C (T2) Gb X
AX58.B.01728/21  Ex th 60079-30-111IC 180°C ... 215°C Db X

* *
TC RU C-BE. TExellICT*Gb X 1ExemblIC T*Gb X

VPL Extb ICT*Db X Extb mb lIC T* Db X
MI062.8.00054/18 Ta -60°C..+56°C 1P66

Przewody grzejne BSA posiadajg certyfikat EAC zgodnie z TR CU 004/2011

TC RU C-BE.

QTVR MI062.B.00054/18

HTV
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UWAGA! Jak w przypadku kazdego urzadzenia elektrycznego lub
instalacji pracujacej pod napigciem, uszkodzenie przewoddéw grzejnych,
osprzetu lub ich nieprawidtowy montaz powodujacy zawilgocenie lub
zanieczyszczenie moze prowadzi¢ do przebicia elektrycznego, iskrzenia
lub powstania pozaru.

Nie wolno taczy¢ zyt przewoddéw grzejnych na ich kofcach - prowadzi to
do zwarcia w obwodzie.

Wszystkie niepodtaczone korce przewodu grzejnego muszg zostaé
zabezpieczone zestawami zakoficzeniowymi zatwierdzonymi przez Chemelex.
Aby uniknaé pozaru lub eksplozji w strefach zagrozonych wybuchem,
nalezy upewnic¢ sig, ze maksymalna temperatura ostony przewodu
grzejnego jest mniejsza od temperatury samozaptonu gazéw
znajdujacych sie w strefie instalacji. W celu uzyskania dodatkowych
informaciji, prosimy o sprawdzenie specyfikacji projektu.

Kupujacy powinien poinformowac¢ producenta o wszelkich czynnikach
zewnegtrznych lub agresywnych substancjach, na ktére moga by¢
narazone urzadzenia.

Warunki bezpiecznego uzytkowania

Nie nalezy przekraczaé nastepujacych temperatur granicznych dla skrzynek
przytaczeniowych, zestawéw potaczeniowych i zestawéw koricowych:

+110°C dla S-20 oraz E-20

+260°C dla E-40 oraz S-40

+150°C dla C-150-E, S-150 oraz E-150

+151°C dla E-100, E-100-L oraz JBS-100

+155°C dla JBM-100 oraz T-100

+110°C dla C25-21 oraz €25-100

+180°C dla C25-100-METAL/C3/4-100-METAL

Elementy systemu takie jak: E-100, E-100-L, JBM-100, JBM-100-L,
JBS-100, JBS-100-L oraz T-100 majg temperatury graniczne ustalone
w oparciu o wewngtrzne komponenty uzyte wewnatrz tych produktéw.
W przypadku montazu na rurociggu lub innej powierzchni roboczej,

maksymalna temperatura rurociggu wynoszaca 250°C nie spowoduje
przekroczenia temperatury granicznej wynoszacej 151°C lub 155°C.

Skrzynki przytaczeniowe, zestawy potaczeniowe i zestawy koricowe maja
przypisane nastepujace temperatury otoczenia:

-60°C do +56°C dla E-20 oraz S-20

-60°C do +56°C dla E-40 oraz S-40

-55°C do +56°C dla T-100, JBM-100, JBS-100, JBU-100 oraz E-100
-40°C do +56°C dla JBS-100-L, JBM-100-L, oraz JBU-100-L
-55°C do +55°C dla C-150-E, S-150 oraz E-150

-40°C do +40°C dla E-100-L

-55°C do +110°C dla C25-21 oraz C25-100

-60°C do +180°C dla C25-100-METAL / C3/4-100-METAL /
C25-100-METAL-NP / C3/4-100-METAL-NP / C25-100-METAL-SS

Montaz dtawnic, zestawdw potaczeniowych i zestawow
zakonczeniowych nalezy wykona¢ zgodnie z instrukcjami producenta
Obwdd zasilajacy system grzewczy musi posiada¢ zabezpieczenie
elektryczne zgodnie z punktem 4.4 normy IEC 60079-30-01. Dla
skrzynek zasilajgcych JBM-100-L, JBU-100-L i JBS-100-L wartos¢ tego
zabezpieczenia musi by¢ ograniczona do maksymalnie 20 A, jesli
uzytkowane sg one temperaturze powyzej 40°C

Minimalna temperatura montazu przewodéw grzejnych wynosi
-60°C. Minimalne promienie giecia dla okreslonych temperatur sa
pokazane na nastepnej stronie niniejszego dokumentu

Zasilanie przewodu grzejnego musi zosta¢ wykonane w odpowiednio
atestowanej obudowie z zaciskami
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Przy temperaturach otoczenia powyzej 40°C, nalezy stosowac
przewdd zasilajacy odporny na temperature powyzej 90°C oraz

metalowe dfawiki

Minimalna temperatura montazu zestawu zakoriczeniowego E-20 i
potaczeniowego S-20 wynosi —20°C
Instalator powinien przeprowadzi¢ badanie wytrzymatosci
dielektrycznej na sprzecie Ex, w ktérym zamontowane sg zestawy
C25-21,C25-100, C25-100-METAL, C3/4-100-METAL, C25-100-METAL-NP,
C3/4-100-METAL-NP i C25-100-METAL-SS. Podczas badania nie
powinno nastapi¢ przebicie. (Alternatywnie, mozna wykonaé pomiar
rezystancji izolacji zgodnie z normg IEC 60079-30-2)

Napiecie znamionowe

BTV1, QTVR1, KTV1, XTV(R)1, HTV1, VPL1: 110 V, 120 V
BTV2, QTVR2, KTV2, XTV(R)2, HTV2, VPL2: 230V, 277 V, VPL4: 400 V, 480 V

BSA BTV QTVR XTV XTVR KTV HTV VPL

Minimalny
promien giecia
(mm)
-60°C<T<-20°C 35 35 35 51 51 26 25 19
-20°C<T<-10°C 30 30 30 35 35 20 20 15
-10°C<T<0°C 25 25 25 25 25 15 15 15
0°C<T<+10°C 20 20 20 20 20 15 15 15
T=2+10°C 10 12 12 12 12 12 13 12
Minimalna temp. - _g500 _ggec —g0°C -60°C -60°C ~60°C ~60°C -60°C
montazu

BSA BTV QTVR XTV XTVR KTV HTV VPL
Maks. ciagta Patrz
temperatura 65 110 121 150 150 205  tabela
pracy °C (zasilanie poni-
wigczone) 26]
Maks. okresowa
temperatura
oddziatywania °C
(skumulowane 85 85 110 250 **250 250 **260 -
1000 h, zasilanie
wiaczone/
wytaczone)
Maks. ciagta
temperatura
oddzialywania°C 65 65 110 160 160 160 205 260
(zasilanie
wylgczone)
Klasa 13
temperaturowa (T2: T3t T3
dla przewoddéw ; (T2: (T2: .
samoregulujacych T6 T4 12;)/)(TV2, 15/ i 20HTY, T
zgodnie z 20XTVY) 20XTVR1) 28HTV2)
IEC/EN 60079-30-1
Klasa
temperaturowa
dlaprzewodow — _  _  _ _ _ o T*

ograniczajacych
moc (*zgodnie z
projektem)

** 2000 godzin dla przewodéw HTV, w przypadku okreséw majacych zastosowanie przy
innych temperaturach ekspozycji miedzy 205°C i 260°C, skontaktuj sie z Chemelex.

***2000 godzin dla przewoddw XTVR

tT3 20XTVR2 przy maks. 240 V
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Tabela maksymalnych ciggtych temperatur oddziatywania
(przewdd grzejny zasilony)

Przewéd 11ov 230V 254V 277V 400V 480V

S5VPL1-CT 235°C - - - - -

10VPL1-CT 215°C

15VPL1-CT 190°C

20VPL1-CT 150°C

5VPL2-CT - 230°C 225°C 225°C - -
10VPL2-CT - 210°C 200°C  195°C - -
15VPL2-CT - 180°C 145°C 105°C - -
20VPL2-CT - 150°C - - - -
5VPL4-CT - - - - 230°C 230°C
10VPL4-CT - - - - 215°C 205°C
15VPL4-CT - - - - 195°C 160°C
20VPL4-CT - - - - 150°C 150°C
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1. INFORMACJE OGOLNE

Przeznaczenie podrecznika

Niniejszy podrecznik przeznaczony jest dla systeméw opartych

na samoregulujacych przewodach grzejnych oraz przewodach
ograniczajgcych moc produkcji Raychem, instalowanych tylko

na izolowanych termicznie rurociggach i zbiornikach. W celu
uzyskania informacji na temat innych aplikacji prosimy o kontakt z
przedstawicielem firmy Chemelex.

Samoregulujace przewody grzejne BSA, BTV, QTVR, XTV(R), KTV i HTV

AT

Kald del Varm del
Moc grzewcza przewodu zmienia si¢ wraz z temperaturg. Jesli
temperatura rurociggu ro$nie to moc grzewcza przewodéw maleje
W wysokiej temperaturze, polimer rozszerza sieg, ograniczajac liczbe
$ciezek przewodnictwa, co powoduje ograniczenie przeptywu pradu
W niskiej temperaturze, liczba Sciezek przewodnictwa rosnie, powodujac
wzrost natezenia pradu ptyngcego pomiedzy zytami przewodzacymi

Przewody grzejne ograniczajace moc VPL

|| || Leder Nodetilkobling

H :4—— Del som skal varmes opp +~

Inaktiv  Aktiv Sonelengde Varmeelement
varme- varme-

Wazne

Aby zachowa¢ gwarancje firmy Chemelex, musza by¢ przestrzegane
wszystkie zalecenia zawarte w niniejszym podreczniku, jak i w
instrukcjach montazowych dostarczanych z poszczeg6lnymi
akcesoriami. Montaz musi odpowiada¢ lokalnym przepisom zwigzanym
z elektrycznymi systemami grzewczymi.

2. DOBOR PRZEWODOW GRZEJNYCH

Projekt systemu ogrzewania elektrycznego powinien by¢ nadzorowany
przez osoby posiadajace specjalistyczng wiedzg, z tego zakresu zgodnie
z metodami projektowania dla stref zagrozonych wybuchem okreslong
przez producenta.

Sprawdzi¢ specyfikacje projektu dla kazdego rurociagu lub zbiornika
pod katem prawidtowosci zastosowanych przewodéw. Zapoznac sie

z literaturg firmy Chemelex oraz oprogramowaniem TraceCalc w celu
dobrania odpowiedniego przewodu grzejnego dla kazdego srodowiska
pod wzglgdem termicznym, chemicznym, elektrycznym i mechanicznym.

Dokumentacja systemu ogrzewania elektrycznego

Dokumentacje systemu ogrzewania elektrycznego nalezy przechowywac
dla kazdego obwodu ogrzewania elektrycznego tak dtugo, jak system
jest uzywany.
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o 3 MONTAZ PRZEWODOW GRZEJNYCH

Osoby instalujace i testujgce elektryczne systemy grzewcze powinny
by¢ odpowiednio przeszkolone we wszystkich wymaganych technikach.
Montaz powinien odbywac sie pod nadzorem osoby wykwalifikowane;j.

Ostrzezenie

Przed instalacjg lub serwisowaniem nalezy odtaczy¢ zasilanie.

Rezystanacja izolacji przewodéw grzejnych powinna by¢ zmierzona i
odnotowana po montazu. Nie moze by¢ ona mniejsza niz 100 MOhm.

3.1 Przechowywanie przewodéw grzejnych

Przed i w trakcie instalacji, kofice przewodéw grzejnyvh oraz
komponenty montazowe nalezy przechowywaé w suchym miejscu
Zakres temperatur: —40°C do +60°C

Przewody grzejne chroni¢ przed uszkodzeniami mechanicznymi

3.2 Kontrola przed instalacja

Kontrola otrzymanych materiatow:

Sprawdzi¢ specyfikacje projektowg przewodoéw grzejnych i
poréwnac zestawienie materiatowe z otrzymanymi przewodami
oraz komponentami systemu w celu potwierdzenia, ze wszystkie
wymagane elementy zastaty dostarczone. Typ przewodu grzejnego
jest wydrukowany na jego ostonie zewnetrznej

Temperatura oddziatywania nie moze przekracza¢ wartos$ci
okreslonej w materiatach firmy Chemelex. Przekroczenie tej
temperatury moze pogorszyé¢ charakterystyke przewodu grzejnego.
Nalezy upewni¢ sie, ze spodziewane temperatury oddziatywania
znajduja sie w dopuszczalnym przedziale

Sprawdzi¢, czy napiecie znamionowe przewodu grzejnego odpowiada
dostepnemu napieciu z sieci

Nie wolno podtaczac zasilania do przewodu zwinietego badz tez
znajdujacego sie na szpuli

Dokona¢ przegladu przewoddw grzejnych i komponentéw w celu
upewnienia sig, ze w czasie transportu nie ulegty uszkodzeniu. Dla
przewodoéw grzejnych zalecane jest wykonanie pomiaru rezystancji
izolacji (patrz czes¢ 8) dla kazdej szpuli dostarczonych przewodow

Sprawdzenie rurociagu przeznaczonego do ogrzewania:

Rurociagi musza by¢ po wszystkich prébach cisnieniowych i
ostatecznym malowaniu

Dokona¢ przegladu rurociggéw i zaplanowac przebieg przewodéw
grzejnych na rurociggach

Poréwna¢ stan rzeczywisty z projektem. W razie rozbieznosci nalezy
skontaktowac sie z projektantem systemu

Przeprowadzi¢ wizualng kontrole rurociaggu, aby upewni¢ sig, ze na
jego powierzchni nie wystepujg zadziory, chropowate powierzchnie,
ostre krawedzie, itp., ktére mogtyby uszkodzi¢ przewdd grzejny. Jesli
takie wystepuja, nalezy je wygtadzi¢, pokry¢ folig aluminiowa lub
warstwa tasmy na bazie z wiékna szklanego

3.3 Postepowanie z przewodami grzejnymi

Wskazéwki postepowania z przewodami grzejnymi:

Przed instalacja przewodoéw grzejnych nalezy upewnic sie, ze
malowane powierzchnie rurociggdw sg suche

Podczas rozwijania przewodu nalezy unikac¢:

- Kontaktu z ostrymi krawedziami,

- Nadmiernego napinania przewodéw przy rozwijaniu,

- Zaplatania sie przewoddéw lub ich zgniecenia, chodzenia po przewodach,
- Przeciecia przewodéw lub zgniecenia ich przez narzedzia
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Rozwijanie przewodéw grzejnych:

Uzywaé stojaka na szpule umozliwiajgcego tatwe rozwijanie

przewodoéw bez duzych naprezen

Podczas montazu przewé6d powinien by¢ naprezany tylko na tyle,

zeby przylegat do rurociagu i nie zahaczat o podpory i wyposazenie

Przestrzega¢ dtugosci przewodoéw przewidzianych w projekcie i

znakowac¢ odcinki przewodu (np. przy pomocy tasmy montazowej)

znajdujacego sie jeszcze na szpuli

Dla wszystkich przytaczy elektrycznych, potaczen, rozgatezien i

uszczelnien nalezy pozostawi¢ odcinki odpowiedniej dtugosci.

(Nalezy zapozna¢ sig z instrukcjami montazu poszczegdlnych

komponentéw.)

- Nalezy przewidzie¢ dodatkowe dtugosci przewodéw dla kotnierzy,
podpdr lub do nawijania spiralnego, jezeli jest wymagane w
specyfikacji projektu, lub odwotac¢ sie do materiatéw firmy
Chemelex dotyczacych zagadnien projektowych

+ Wszystkie koficowki przewoddw musza by¢ zabezpieczone przed
zawilgoceniem, zanieczyszczeniem i uszkodzeniem mechanicznym
lub innymi czynnikami, na ktére beda narazone przed instalacja
akcesoriow

3.4 Zalecenia dotyczace mocowania przewodow grzejnych

+  Przewody grzejne moga by¢ instalowane wzdtuznie, spiralnie lub
wielokrotnie wzdtuznie w zalezno$ci od wymagar specyfikacji
projektowej, materiatéw firmy Chemelex lub programu TraceCalc
- Przewodéw grzejnych nie mozna mocowac opaskami
metalowymi, winylowymi tasmami izolacyjnymi czy tez tasmami
do kanatéw wentylacyjnych, ktére moga doprowadzi¢ do
uszkodzenia przewodéw

- Samoregulujace przewody grzejne moga by¢ wielokrotnie
krzyzowane ze soba

Przewody grzejne ograniczajgce moc moga by¢ krzyzowane ze sobg

tylko jednokrotnie. Jesli przewody VPL uktadane sg réwnolegle do
siebie, to nalezy zachowac odstep min. 15 mm miedzy nimi

Tylko dla przewodow grzejnych VPL:

=%

v @ @ @

Przewody grzejne mocowa¢ do rurociggéw minimum dwoma
owinigciami samoprzylepnej tasmy na bazie wtokna szklanego (patrz
rysunek 1) lub specjalnymi plastikowymi opaskami kablowymi, co
300 mm lub czesciej, jesli to konieczne

+  Opaski kablowe z tworzywa sztucznego muszg wytrzymywac
temperature réwng temperaturze, na jakg narazony jest caty system
grzewczy

+ Podczas mocowania maksymalny promien giecia przewodow
grzejnych nie moze zostaé przekroczony (patrz tabela na str. 7)
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Przewody zginaé tylko w potozeniu bocznym

+  Przewdd grzejny zgina sie bardzo trudno wzdtuz swojej ptaskiej
czesci. Nie nalezy stosowac tego typu zgie¢, gdyz moze doprowadzi¢
to do uszkodzenia przewodéw grzejnych

3.4.1 Uktadanie wzdtuzne

+  Przewody mocowa¢ wzdtuz rurociggu chyba, ze projekt wymaga
potozenia spiralnego. (patrz punkt 3.4.2)

+ Na rurach poziomych przewody nalezy uktada¢ na dolnej éwiartce
rurociagu, jak pokazano to na Rysunku 1, nie za$ na spodzie rury

+  Aby unikna¢ przegrzania, nalezy sie upewnié, ze wszystkie
komponenty sytemu znajda sie poza aktywna strefg grzania
przewodéw ograniczajgcych moc. Przed ostatecznym montazem
przewodu na rurze nalezy zapoznac¢ sie z instrukcjami montazowymi
poszczegdlnych elementéw systemu i zaplanowac ich lokalizacje.
Aktywne strefy grzania powinny znajdowac sie tylko tam gdzie
grzanie jest konieczne np. na rurociggu
Zainstalowa¢ izolacje termiczna i zabezpieczenie przed warunkami
atmosferycznymi zgodnie ze specyfikacja

Rysunek 1

Goéra

45° (nominalnie)

Tas$ma na bazie wtékna Izolacja
szklanego (typowo) termiczna
Zacignieta na rurze (typowo)

Tasmy mocujace firmy Chemelex:

GT66 Samoprzylepna tasma z wtdkna szklanego. Tasma do
zastosowarn ogdlnych. Nie stosowac na rurociggach ze stali
nierdzewnej i temaperaturach montazu <4°C.

GS54 Samoprzylepna tasma z wtdkna szklanego. Zalecana do
wykorzystania na powierzchniach ze stali nierdzewnej i
miedziowo-niklowych lub do instalacji w temaperaturach
montazu <4°C.

12 | chemelex.com



Rysunek 2

ATE-180 Samoprzylepna tasma aluminiowa. Stosowa¢ tylko w
przypadku, gdy wymaga tego projekt. ATE-180 poprawia oddawanie
ciepta przez przewdd grzejny i zwieksza jego moc. Przewéd grzejny
mocowac do rury jak pokazano na Rysunku 2.

3.4.2 Uktadanie spiralne

Alternatywna metoda utozenia przewodu spiralnie pokazana jest na
Rysunku 2ai 2b

Spiralne potozenie przewodéw grzejnych na rurociggu stosowane jest
tylko wtedy, gdy projekt tego wymaga

Aby unikna¢ przegrzania, nalezy sie upewni¢, ze wszystkie
komponenty sytemu znajda sie poza aktywna strefg grzania
przewodéw ograniczajgcych moc. Przed ostatecznym montazem
przewodu na rurze nalezy zapoznac¢ sie z instrukcjami montazowymi
poszczegdlnych elementéw systemu i zaplanowac ich lokalizacje.
Aktywne strefy grzania powinny znajdowac sie tylko tam gdzie
grzanie jest konieczne np. na rurociggu

Tabela skoku spirali (mm)

DN NPS Wspétczynnik spiralnosci
(mm) (cale) Metry przewodu na metr rury

11 1,2 13 14 15
25 1 250 170 140 110 100
32 4 310 210 170 140 130
40 1% 350 240 190 160 140
50 2 430 300 240 200 180
65 2% 520 360 290 240 210
80 3 630 430 350 290 260
90 3% 720 490 390 330 290
100 4 800 560 440 370 330
125 5 990 680 550 460 400
150 6 1180 810 650 550 480
200 8 1520 1050 840 710 620
Przyktad:

Dla rury DN 80 mm (3" NPS) wymagajacej 1,3 metra przewodu grzejnego
na metr rury, skok wynosi 350 mm.

chemelex.com | 13



(=)

Rysunek 2a

Mocowanie
przewodu do

Dtugosé rury
Tasma na bazie

tékna szklanego Loas
Przewod AN
grzejny Skok R N

& A

Rura

rurociggu przed Zawija¢ konice Mocowanie przy

uktadaniem W przeciwnym pomocy tasmy po

spiralnym ‘ kierunku spiralnym utozeniu
przewodu

Dtugos¢ przewodu grzejnego

Dtugosé przewodu grzejnego = dtugo$é rury x wspétczynnik spiralnosci.
W celu ustalenia skoku spirali nalezy odnies¢ sie do specyfikacji projektu.

Krok 1 Pierwszg petle wykona¢ jak pokazano na rysunku.
Krok 2 Chwyci¢ petle i owingé wokot rury.
Krok 3 Rozmiesci¢ réwnomiernie i przymocowacé do rury. Zatozy¢

izolacje termiczng i zabezpieczy¢ przed warunkami
atmosferycznymi zgodnie ze specyfikacja.

Rysunek 2b

Tasma na bazie
wiékna szklanego

W celu ustalenia skoku spirali nalezy odnies¢ sig do specyfikacji projektu.
Oznaczy¢ na rurze skok spirali lub stosowa¢ przymiar okreslonej dtugosci.
Przewdd grzejny mocowac wraz z postepem instalaciji.

Zatozy¢ izolacje termiczng i zabezpieczy¢ przed czynnikami
atmosferycznymi zgodnie ze specyfikacja.

3.5 Ciecie przewodu grzejnego

Przewéd grzejny przycigé na zadang dtugo$¢ po jego przymocowaniu
do rury. Przed obcieciem przewodu, upewnij sig, ze pozostawiono
zapasy przewodu zgodnie z punktami 3.3 3.6

Przewody grzejne Raychem mozna cig¢ do odpowiedniej dtugosci
bez zmiany mocy grzewczej na metr przewodu

3.6 Typowe szczegéty montazowe

Typowe szczegdty instalacyjne dotyczagce mocowania przewodow
grzejnych na armaturze pokazano ponizej

Uwagi ogdlne:

W celu zapewnienia tatwej konserwacji, mocowanie przewodéw

na armaturze nalezy przeprowadzi¢ wedtug przedstawionych
wskazéwek

Nalezy odwota¢ sie do specyfikacji projektu, materiatéw firmy
Chemelex lub programu TraceCalc dotyczacych ilo$ci przewodéw
grzejnych przewidzianych dla armatury i podpér

Przestrzega¢ zalecen dotyczacych ciecia i zakariczania przewoddéw
grzejnych. Zalecenia te znajduja sie w instrukcjach montazowych
poszczegdlnych komponentéw
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3.6.1 Zawory
Rysunek 3

Zawor

=

Rura

& Przewdd grzejny

Tasma na bazie wtdkna szklanego

Rysunek przedstawia ogélny sposéb
montazu. Konfiguracja przewodu grzejnego
bedzie rézni¢ sie w zakresie réznych
ksztaltéw zawordw i dtugosci przewodow.

+ Nalezy odnies$¢ sie do specyfikacji projektu w celu uzyskania
informacji o dodatkowych dtugosciach przewodu grzejnego
+  Przewdd przymocowaé za pomoca samoprzylepnej tasmy na bazie

widkna szklanego

+  Zatozy¢ izolacje termiczng i zabezpieczyé¢ przed czynnikami
atmosferycznymi zgodnie ze specyfikacja (tacznie z trzpieniem zaworu)

3.6.2 Kolanka i tuki

Rysunek 4

Rura

Tasma na bazie
——— wiokna szklanego

Przewdd grzejny

I1zolacja termiczna

+  Przewdd grzejny przymocowac do zewnetrznego (dtugiego)

tuku kolanka

+ Przymocowa¢ samoprzylepna tasma na bazie wiékna szklanego

+ Zalozyé¢ izolacje termiczng i zabezpieczy¢ przed czynnikami
atmosferycznymi zgodnie ze specyfikacja
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(=) 3.6.3 Kotnierze
Rysunek 5

Tasma na bazie wtdkna szklanego

Rura

Przewdd grzejny

+ Dodatkowa dtugos¢ przewodu grzejnego odpowiada 2-3 srednicom
rury (typowo)
+  Przymocowa¢ samoprzylepna tasma na bazie wiékna szklanego

+  Zalozyé¢ izolacje termiczng i zabezpieczy¢ przed warunkami
atmosferycznymi zgodnie ze specyfikacja

3.6.4 Zawiesia

Rysunek 6
Zawiesia

Zabezpieczenie
Uszczelnienie przed czynnikami
atmosferycznymi
I1zolacja termiczna
Rura

Przewdd
grzejny
r Zawiesia

Uszczel-
nienie

Tasma na bazie wtdkna
szklanego Przewéd grzejny

+ Nie zaciska¢ zawiesiami przewodu grzejnego. Przew6d musi by¢
prowadzony ponad zawiesiem

+ Dla zawiesi pretowych i ptaskownikowych nie sg wymagane zadne
dodatkowe dtugosci przewodu grzejnego chyba, ze specyfikacja
projektu stanowi inaczej - wtedy nalezy zastosowac¢ dtugos$¢
zalecang w specyfikacji

+  Przewdd grzejny przymocowac tasma samoprzylepna na bazie
widkna szklanego

+ Zatozy¢ izolacje termiczng i zabezpieczy¢ przed czynnikami
atmosferycznymi zgodnie ze specyfikacja

16 | chemelex.com



3.6.5 Podpory

Rysunek 7
Widok z boku
Huh\_
|

Tasma na bazie Podpora Rura

widkna szklanego
Widow z dotu

Przewdéd grzejny Rura

Nalezy odnies¢ sie do specyfikacji projektu w celu uzyskania
informacji o dodatkowych dtugosciach przewodu grzejnego
Przewdd grzejny przymocowaé samoprzylepng tasma na bazie
widkna szklanego

Zatozy¢ izolacje termiczna i zabezpieczy¢ przed czynnikami
atmosferycznymi zgodnie ze specyfikacja

4. MONTAZ AKCESORIOW

Uwagi ogélne:

Wymagane akcesoria wybra¢ na podstawie specyfikacji produktowej
Raychem lub przy uzyciu programu TraceCalc.

Zestawy akcesoriow Raychem (takie jak skrzynki przytaczeniowe,
zestawy potgczeniowe i zestawy koricowe) muszg by¢ stosowane
zgodnie z normami i wymaganiami jednostek certyfikujgcych.
Nalezy przestrzega¢ instrukcji instalacyjnych zawartych w zestawie,
tacznie ze wskazéwkami dotyczacymi przygotowania zyt przewodéw
grzejnych do podtaczenia. Przed montazem nalezy skorzystaé z
wytycznych przedstawionych w instrukcjach w celu upewnienia sig,
Ze zastosowany zestaw jest odpowiedni dla przewodu grzejnego i
$rodowiska jego montazu.

Przewody grzejne samoregulujgce oraz przewody ograniczajgce moc
Raychem sg przewodami o réwnolegtej budowie. W Zadnym wypadku
nie wolno skreca¢ ze sobg koricéwek przewodu, gdyz spowoduje to
zwarcie

4.1 Wymagane komponenty
Aby zainstalowac jakikolwiek element obwodu grzejnego nalezy
zapoznac¢ sie z instrukcjg jego montazu
Komponenty wymagane dla kazdego obwodu przewodu grzejnego:
zestaw zasilajacy i wejscie pod izolacje, zestaw zakorczeniowy
Stosownie do potrzeb: zestaw potgczeniowy; zestaw rozgatezny
(trojnik): skrzynka przytaczeniowa, trzy zestawy przytaczeniowe i
trzy zestawy wejscia pod izolacje; akcesoria (obejmy rurowe, tasmy
mocujgce, wsporniki, etykiety itp.)
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(=) 4.2 Typowy system

Ponizsze komponenty nie moga by¢ stosowane dla przewodéw BSA.
Rozwigzania dla BSA mozna znalez¢é w dokumencie DOC2210, lub
otrzymac od lokalnego przedstawiciela Chemelex.

Rysunek 8a

SB-100

JBU-100 ——

Przewdd grzejny

Zestaw
zakoriczeniowy
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Montaz nascienny
IEK-25-04

Zestaw wejscia pod —
izolacje <

JBU-100
Uniwersalna skrzynka
przytaczeniowa

C25-100
Zestaw
przytaczeniowy
zimmy |

90,

Przewdd grzejny

Zestaw potaczeniowy

(jesli jest wymagany)
}Q)\\ Izolacja termiczna
1 \

S

\\\\s

Tasma na bazie
wiékna szklanego

N Wejscie pod
izolacje

SB-101

Termostat
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g Rysunek 8b

JBM-100
Zintegrowany zestaw

zasilajgco-przytaczeniowy
dla trzech obwodéw

7

S

W&

R

JBS-100
Zintegrowany zestaw
zasilajgco-przytgczeniowy
dla jednego obwodu

(z modutem $wietlnym)

IEK-25-04
Zestaw wejscia pod izolacje
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Ptaskoprofilowy zestaw
zasilajacy

T100

Zintegrowany zestaw
rozgatezny dla trzech
przewodoéw




E-100-L 3
Zestaw §

zakoniczeniowy z <
sygnalizacja pracy

E-100
Zestaw
zakonczeniowy

S
c ¥ =
\\ \ = = -

Ptaskoprofilowy zestaw
potaczeniowy

Ptaskoprofilowy
zestaw
zakorczeniowy
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(=) 4.3 Wskazoéwki dotyczace montazu akcesoriéw

O ile to mozliwe, na poziomych odcinkach rurociggu skrzynki
przytgczeniowe umieszczac pod rurg. Podczas montazu do goéry
nogami, nalezy wybi¢ we wsporniku otw6r spustowy
Do skrzynek powinien by¢ zapewniony tatwy dostep, ale
réwnoczesnie nie powinny by¢ one narazone na uszkodzenia
mechaniczne

+ Skrzynki przytaczeniowe nalezy zamontowac tak, zeby dtawiki
przewodu zasilajgcego i przewodéw grzejnych nie wychodzity ku gérze

Rysunek 9a

Zintegrowana skrzynka
zasilajgca (z ptyta uziemiajaca
i lampka sygnalizacyjna)

Tam gdzie dostep do skrzynek przytgczeniowych nie jest juz
konieczny, powinny byé¢ zainstalowane pokrywy zamykajace

Nalezy upewni¢ sie, czy zaslepki skrzynki przytaczeniowej sa
odpowiednie do okreslonej aplikacji oraz czy zostaty dokrecone
solidnie

Przewéd grzejny na odcinku pomiedzy skrzynka przytagczeniowa, a
wejsciem pod izolacje nalezy prowadzi¢ w sposéb minimalizujacy
mozliwo$é uszkodzenia mechanicznego

Nie nalezy napreza¢ przewodu grzejnego w miejscu wejécia/wyjsécia
skrzynek przytgczeniowych i wej$¢ pod izolacje

Nalezy upewni¢ sie, ze przewdd grzejny jest zamocowany nad
obejmami rurowymi, stosowanymi do montazu wspornikéw skrzynek
przytaczeniowych

Wszystkie elementy ptaskoprofilowe (np. termokurczliwe

zestawy zakonczeniowe) muszg by¢ zamocowane przy pomocy
samoprzylepnej tasmy na bazie widkna szklanego
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5. TERMOSTATY

W aplikacjach wrazliwych temperaturowo, regulacja termostatyczna
moze by¢ niezbedna. Jesli temperatura maksymalna jest czynnikiem
ograniczajgcym, prosze skontaktowac sie z przedstawicielem firmy
Chemelex w celu uzyskania pomocy projektowej

+ Urzadzenia sterowania i kontroli Raychem zostaty zaprojektowane
do stosowania z samoregulujgcymi systemami grzejnymi oraz
systemami ograniczajgcymi moc. W ofercie dostepne sg termostaty,
kontrolery i systemy monitorowania systeméw grzewczych. Cechy
i funkcje tych produktéw moga by¢ poréwnane w tabeli ponizej.
Dodatkowe informacje dotyczace poszczegdinych produktéow
znajduja sie w ich kartach katalogowych lub dostepne sg u
przedstawiciela Chemelex

+ Nalezy przestrzega¢ instrukcji montazowych dostarczonych z
termostatem. Uzyj wiasciwego schematu elektrycznego dla uktadu
przewodoéw grzejnych i wybranego sposobu sterowania

Termostaly pre 05 nGe-20 EM Ngc.30 NGC-40

mechaniczne 40x0i
Sterowanie
Pomiar Femp. X X X X X X
otoczenia
Pom|§r temp. X X X X X X
rurociggu
PASC X X X X
Monitoring
Temp. X X X X X
otoczenia
Temp. X X X X X
rurociggu
qurC|e X X X X
doziemne
Prad X X X X
Napiecie X X X X
Lokalizacja
Montaz na rurze X X X
Montaz polowy X X X X X
Podstacja X X X

Kontrolery powinny spetnia¢ wymagania punktu 4.5.3 normy
IEC/IEEE 60079-30-1
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© 6. IZOLACJATERMICZNA I OZNACZENIA

6.1 Kontrola wstepna

Nalezy wzrokowo skontrolowa¢ przewdd grzejny i komponenty w
celu upewnienia sie, ze instalacja wykonana jest prawidtowo i nie ma
uszkodzen. (Jesli instalacja zostata uszkodzona nalezy zapoznac sie
z rozdziatem 10.)

Zalecane jest przeprowadzenie pomiaréw rezystancji izolacji
(zgodnie z rozdziatem 8) przed pokryciem rurociagu izolacja
termiczna

6.2 Wskazowki przy montazu izolacji
Zachowanie prawidtowej temperatury utrzymania jest mozliwe tylko
przy prawidtowo zainstalowanej i suchej izolacji termicznej

+ lzolacje termiczng potozy¢ i zabezpieczy¢ przed warunkami
atmosferycznymi zgodnie ze specyfikacja

«  Poréwnac typ i grubos¢ izolacji ze specyfikacja projektowa
W celu minimalizacji potencjalnych uszkodzen przewoddéw grzejnych,
nalezy przeprowadzi¢ izolacje jak najszybciej po utozeniu przewodéw
Sprawdzi¢, czy caty rurociag, tacznie z armatura, przej$ciami przez
$ciany i innymi fragmentami, zostat w petni pokryty izolacja
Upewni¢ sig, ze przewdd grzejny nie zostat zniszczony podczas
instalacji oston izolacji termicznej na przyktad przez wiertla, $ruby
samozaciskowe i ostre krawedzie oston
Sprawdzi¢, czy wszystkie zestawy wejscia pod izolacje zostaty
prawidtowo umocowane i uszczelnione
Upewni¢ sig, ze wszystkie miejsca, w ktérych trzpienie zaworéw,
wsporniki, kapilary termostatéw itp. wychodzace z oston izolacji, sg
odpowiednio uszczelnione

24 | chemelex.com



6.3 Oznaczenia

Dla przewoddw grzejnych ograniczajacych moc nalezy zainstalowaé
naklejki ostrzegawcze: LAB-I-35 tak jak zostato to pokazane (typowo)
na rysunku 10a i 10b

Rysunek 10a

LAB-I-35

Rysunek 10b

LAB-I-35

+Umiesci¢ naklejki ostrzegawcze “Raychem - Ogrzewane Elektrycznie”
wzdtuz rurociggu w odpowiednich odstepach
(zalecane, co 3 metry) w widocznych miejscach naprzemiennie po
obu stronach rury

+ Zaleca sie zaznaczy¢ na zewnatrz warstwy izolacyjnej lokalizacje
komponentéw przewoddéw grzejnych

Rysunek 10c
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© 7. ZASILANIE | ZABEZPIECZENIA ELEKTRYCZNE

W przypadku zadziatania wytgcznika réznicowo-pradowego lub
wytacznika nadmiarowego, urzadzenie nie powinno by¢ ponownie
zasilone do czasu znalezienia przyczyny przez wykwalifikowany personel.

7.1 Obciazenie elektryczne

Urzadzenia zabezpieczajace przed przecigzeniem powinny by¢ zgodne
ze specyfikacja projektowa lub stosownymi materiatami firmy Chemelex.
Jesli stosowane sg urzadzenia inne od zalecanych przez powyzsze
zrodta, nalezy skontaktowac sie z przedstawicielem firmy Chemelex w
celu uzyskania informacji na temat zalecanych prgdéw znamionowych.

7.2 Zabezpieczenie réznicowo-pradowe wymagane jest
dla kazdego obwodu.

Oplot ochronny/folia ochronna musza by¢ potaczone do wtasciwego
zacisku uziemiajgcego.

7.3 Zabezpieczenie réznicowopradowe

Firma Chemelex zaleca stosowanie wytgcznikdw réznicowopragdowych
30 mA dla zapewnienia maksymalnego poziomu bezpieczenstwa i
ochrony. Aczkolwiek, w szczegdlnych przypadkach znacznego wzrostu
ucigzliwego wyzwalania, mozliwe jest zastosowanie, wytgcznikow
réznicowopragdowych maksymalnie 300 mA.

W przypadku montazu przewodéw grzejnych w strefach zagrozonych
wybuchem stosowanie wytacznikéw réznicowopradowych jest
warunkiem dopuszczenia przewodéw do ich stosowania.

8. POMIARY PRZEWODOW GRZEJNYCH

8.1 Zalecenia

Firma Chemelex zaleca przeprowadzenie pomiaru rezystanc;ji izolacji:
Przed montazem przewodéw grzejnych;

Przed montazem izolacji termicznej;

Przed wstepnym uruchomieniem;

Jako cze$¢ okresowej obstugi konserwacyjnej (patrz rozdziat 9.2)

8.2 Metoda badan

Po zakoriczeniu montazu przewodoéw grzejnych, nalezy sprawdzi¢
(patrz rysunek 11) rezystancje izolacji pomiedzy zytami przewodzgcymi i
oplotem ochronnym przy pomocy miernika rezystancji izolacji z uzyciem
napigcia 2500 VDC. Minimalna warto$¢ rezystanciji izolacji powinna
wynosi¢ 100 MQ niezaleznie od dtugosci przewodu grzejnego. Instalator
powinien zapisa¢ odczytane wartosci dla kazdego obwodu na arkuszu
kontrolnym (patrz strona 31). Jesli zainstalowany jest termostat, to
nalezy go poming¢.
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Rysunek 11
Pomiar rezystanciji izolacji pomiedzy zytami przewodzacymi a oplotem
ochonnym.

Metoda badania pojemnosci

Metoda ta wykorzystuje pomiar pojemnosci (nF) do przyblizenia
lokalizacji uszkodzenia przewodu grzejnego. Pozwala ona réwniez na
oszacowanie catkowitej dtugosci przewodu grzejnego w uszkodzonym
obwodzie. Pomiar musi zostac¢ zrobiony w miejscu zasilania przewodu
grzejnego i bedzie poprawny tylko jesli przewo6d grzejny przeszedt
pomysinie pomiar rezystanciji izolacji. Na podstawie tych informacji
obliczona jest moc przewodu grzejnego na metr biezacy lub mozna
okresli¢ czy nie zostata przekroczona maksymalna dtugos$é obwodu.
Zanotuj zmierzong pojemnos$¢ z jednego konca przewodu. Pojemnos$é
nalezy zmierzyé pomigdzy dwoma zytami przewodu skreconymi razem
(przewdd dodatni), a oplotem przewodu (przewdd ujemny). Pomnéz
zmierzong pojemnos¢ przez wspotczynnik pojemnosci przewodu
grzejnego zgodnie z ponizszg tabela.

Przyktad:

20HTV2-CT

Zmierzona pojemnos$¢ = 16,9 nF

Wspétczynnik pojemnosci = 2,96 m/nF

Miejsce uszkodzenia = 16,9 nF x 2,69 m/nF

=50 m od miejsca pomiaru

Alternatywnie, wartosci pojemnosci z poczatku jak i z korica przewodu
moga zostac uzyte. Stosunek jednej pojemnosci zmierzonej z jednego
korica (A) podzielonej przez sume obu pojemnosci A i B (A+B), a
nastgpnie pomnozonej przez 100 daje odlegto$¢ od pierwszego korca,
wyrazong jako procent dtugosci catego obwodu grzewczego.
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Wspétczynniki pojemnosci przewodéw grzejnych (m/nF)

Ir(lumer Wspétczynnik Ll Wspotczynnik
atalogowy B, A~ katalogowy B, -
przewodu pojemnosci przewodu pojemnosci
3BTVI-CR 2.29 20XTVR2-CT 2.7
3BTV2-CT 2.29 5XTVRI-CT 3.08
5BTV1-CR 2.29 10XTVRI-CT 2.68
5BTV2-CT 2.29 15XTVRI-CT 2.68
8BTV1-CR 1.68 20XTVR1-CT 2.77
8BTV2-CT 1.68 5KTV1-CT 3.29
10BTV1-CR 1.68 5KTV2-CT 3.38
10BTV2-CT 1.68 8KTV1-CT 3.14
10QTVRI-CT 1.43 8KTV2-CT 32
10QTVR2-CT 1.43 15KTV1-CT 2.96
15QTVR2-CT 1.01 15KTV2-CT 3.02
15QTVRI-CT 1.01 20KTV1-CT 2.83
20QTVRI-CT 1.01 20KTV2-CT 3.08
20QTVR2-CT 1.01 3HTV1-CT 3.2
4XTV2-CT-T3 3.29 3HTV2-CT 3.51
5XTV1-CT-T3 3.29 SHTV1-CT 3.2
5XTV2-CT-T3 3.38 5HTV2-CT 3.38
8XTV2-CT-T3 3.38 8HTV1-CT 2.80
10XTV1-CT-T3 3.14 8HTV2-CT 3.38
10XTV2-CT-T3 3.26 10HTV1-CT 2.8
12XTV2-CT-T3 3.26 10HTV2-CT 32
15XTV1-CT-T3 2.96 12HTVI-CT 2.93
15XTV2-CT-T3 3.02 12HTV2-CT 3.14
20XTV1-CT-T2 2.83 15HTV1-CT 2.83
20XTV2-CT-T2 3.08 15HTV2-CT 2.99
3XTVR2-CT 3.57 20HTV1-CT 2.65
5XTVR2-CT 3.51 20HTV2-CT 2.96
8XTVR2-CT 31 28HTV2-CT 2.56
10XTVR2-CT 3.20 All VPL-CT 2.86
12XTVR2-CT 2.99

15XTVR2-CT 2.87
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9. EKSPLOATACJA, KONSERWACJA | NAPRAWA
RUROCIAGOW

Uwaga: przed konserwacja/naprawa/modyfikacja zapoznaj sig z
dokumentacjg systemu ogrzewania elektrycznego.

9.1 Eksploatacja przewodéw grzejnych

Temperatura, na ktérg narazone sg przewody grzejne, nie moze
przekracza¢ wartosci okreslonej w materiatach firmy Chemelex.
Przekroczenie tej temperatury moze skréci¢ zywotnos$¢ przewodu lub
trwale go uszkodzi¢

+ W celu utrzymania odpowiedniej temperatury, izolacja rurociggu musi
by¢ kompletna i sucha

9.2 Przeglad i konserwacja

+ Kontrola wizualna: nieostoniete przewody grzejne i izolacja rur
powinny by¢ okresowo sprawdzane w celu upewnienia sig, ze nie ma
mechanicznych uszkodzen.

Po zakonczeniu konserwacji/naprawy/modyfikacji nalezy zmierzy¢ i
zapisacé rezystancje izolacji przewodu grzejnego, ktéra nie moze byé
mniejsza niz 100 Megaoméw

Pomiary rezystancji izolacji: system powinien by¢ testowany
regularnie. Kiedy pomiar rezystancji dokonywany jest od strony
gtéwnego panelu zasilajgcego, zaleca sie wykonanie pomiaru
pomiedzy przewodami L/N (tacznie) a przewodem PE. Systemy
ochrony przed zamarzaniem powinny by¢ kontrolowane przed
miesigcami zimowymi, co rok (patrz rozdziat 8). Systemy utrzymania
temperatury nalezy sprawdzaé, co najmniej dwa razy w roku. Badania
zabezpieczen elektrycznych i systemoéw kontroli temperatury nalezy
przeprowadzaé w regularnych odstepach czasu

Zamieszczony na kolejnych stronach Arkusz Przegladéw i
Konserwacji nalezy wypetnia¢ podczas przerw konserwacyjnych dla
kazdego obwodu sktadajgcego sie na system

9.3 Naprawa i konserwacja rurociggéw

Po konserwacji/naprawie/modyfikacji nalezy sprawdzi¢ dziatanie
wytacznika réznicowo-pragdowego kazdego obwodu, ktérego
dotyczyty powyzsze dziatania

Odtaczy¢ od zasilania obwdéd grzejny

Chroni¢ przewody grzejne i ich obwody przed uszkodzeniem
mechanicznym i termicznym podczas prac zwigzanych z naprawa
rurociggu

Sprawdzi¢ instalacje przewodéw grzejnych po zakoriczonej
naprawie rurociggu i przywréci¢ oryginalng izolacje termiczna
zgodnie z zaleceniami z rozdziatu 6. Nalezy upewnic sig, ze systemy
zabezpieczenia elektrycznego dziatajg prawidtowo
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© 10.USZKODZENIA PRZEWODU GRZEJNEGO

Nie nalezy naprawia¢ uszkodzonego przewodu grzejnego.
Nalezy usunga¢ catg zniszczong cze$¢ przewodu i przy wykorzystaniu
zestawow potgczeniowych Raychem uzupetni¢ do odpowiedniej
dtugosci

+  Uszkodzony przewdd nalezy niezwtocznie wymienic.
Uszkodzenia utatwiajace wnikanie wilgoci lub zanieczyszczen
do wnetrza przewodu grzejnego, moga spowodowac iskrzenie i
stanowig potencjalne zrédto pozaru

+  Przewdd grzejny narazony na kontakt z ogniem lub ptomieniem
moze stanowi¢ wtdrne, potencjalne zrédto pozardéw w przypadku
jego zasilenia.
Niezwtocznie nalezy wytgczy¢ z eksploatacji taki przewod i wymienié
go przed ponownym wigczeniem do pracy

11.ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW

Nalezy odwota¢ sie do wytycznych na stronach 34-37. Jesli
problem powtarza sie mimo realizacji zalecanych procedur
naprawczych, nalezy skontaktowac¢ sie niezwtocznie z
przedstawicielem firmy Chemelex
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Wytyczne w zakresie usuwania uszkodzen

A Objaw: Wytacznik nadmiarowy wytacza sie lub ulegt uszkodzeniu
Prawdopodobne przyczyny:

1 Zwarcie elektryczne w
a uszkodzonym przewodzie grzejnym
b uszkodzonych potaczeniach lub rozgatezieniach
¢ zakorczeniach przewodu
d elementach przytaczeniowych

2 Zbyt dtugi obwdd

3 Rozruch ponizej temperatury obliczeniowej okreslonej na etapie projektowania

4 Wadliwie zabezpieczenie nadmiarowe

B Objaw: Zadziatat wytacznik réznicowopradowy
Prawdopodobne przyczyny:

1 Zwarcie elektryczne w:
a uszkodzonym przewodzie grzejnym
b uszkodzonych potaczeniach lub rozgatezieniach
¢ zakorczeniach przewodu
d elementach przytaczeniowych

2 Nadmierne zawilgocenie w:
a skrzynkach przytaczeniowych
b potaczeniach i rozgatezieniach
¢ zakonczeniach przewodu

3 Znaczny uptyw pradu spowodowany nadmierng dtugoscia kabli zasilajacych i
przewoddw grzejnych

4 Zakt6cenia w sieci zasilajacej

5 Wadliwy RCD
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Dziatania naprawcze:
1 Znalez¢ przyczyne i zastosowac $rodki zaradcze (patrz, uwaga 1)

2 Zmieni¢ dtugo$¢ obwodu lub ponownie zaprojektowaé obwody zgodnie z
informacjami zawartymi w katalogu technicznym. (Jesli wymagany jest
wytacznik o wiekszym pradzie znamionowym upewnic sie, ze przewody
zasilajace maja odpowiednie przekroje).

3 a Zaprojektowac system ponownie z nizszymi temperaturami rozruchu.
b Wstepnie ogrzewac rure z innego zZrédta ciepta, aby osiagnaé temperatury
podane w kartach katalogowych przewodéw.
¢ Stopniowo zasila¢ czesci obwodu, np. w okreslonej kolejnosci

4 Wymieni¢

Dziatania naprawcze:

1 Znalez¢ przyczyne i zastosowac $rodki zaradcze (patrz, uwaga 1)

2 Wysuszy¢ i niezwtocznie uszczelni¢ lub zainstalowa¢ ponownie.
Przeprowadzi¢ badanie rezystancii izolacji
(minimum 10 MQ)

3 Przeprojektowac system

4 Zaprojektowa¢ ponownie system zasilania elektrycznego, wytyczne dostepne
w firmie Chemelex

5 Wymieni¢
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Objaw: Brak mocy grzewczej
Prawdopodobne przyczyny:

Spadek napigcia spowodowany :
a Zadziataniem wytacznikéw nadmiarowych lub zabezpieczen
réznicowopradowych
Luznymi koricéwkami w zaciskach skrzynki przytaczeniowej
¢ Utratg ciggtosci przewodu zasilajacego
(np. przerwany obwdd w wyniku uszkodzenia)

Termostat sterujacy jest poditaczony w pozycji normalnie otwartej

Potaczenie o wysokiej rezystancji w:
a Zaciskach skrzynki przytagczeniowej
b Potaczeniach i rozgatezieniach

Objaw: Niska temperatura rurociggu
Prawdopodobne przyczyny:

Mokra izolacja termiczna

Btad projektowy

Btedne ustawienia lub dziatanie systeméw sterowania, np. termostatéw

Przewdd grzejny byt narazony na temperatury oddziatywania spoza
dopuszczalnego zakresu.

Uwagi:
Tok postepowania przy usuwaniu usterek:

1.

2.

Skontrolowaé wizualnie pod katem poprawnos$ci montazu

przytaczenia zasilania, zestawy potaczeniowe i zakoriczeniowe.

Poszukac¢ oznak uszkodzenia:

a) na zaworach, pompach, kotnierzach i podporach

b) w miejscach, gdzie przeprowadzano prace konserwacyjne i
naprawcze.

Przeszuka¢ wzdtuz rury miejsca zgniecionej lub uszkodzonej izolacji

termicznej i jej ostony.
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Dziatania naprawcze:

1 Przywréci¢ napigcie zasilania:
a Postepujac zgodnie z punktami A i B (strona 34)
b Dokreci¢ luzne koficéwki zaciskéw
Uwaga: Jesli miato miejsce nadmierne nagrzanie spowodowane wysoka
rezystancja wymieni¢ zaciski lub tulejki.
¢ Zlokalizowa¢ uszkodzenia i naprawic je

2 Ponownie podtaczy¢ do pozycji normalnie zamknietej

3 Zlokalizowa¢ i usuna¢ usterki poprzez:
a Dokrecenie luznych potaczen
b Naprawe
Uwaga: Jesli miato miejsce przegrzanie spowodowane wysoka rezystancja
wymieni¢ zaciski lub tulejki.

Dziatania naprawcze:

1 Usuna¢ izolacje i wymieni¢ na suchg zgodna ze specyfikacja oraz
zapewni¢ kompletne zabezpieczenie przed czynnikami atmosferycznymi
(ostona zewnetrzna)

2 a Sprawdzi¢ warunki projektowe u kompetentnych oséb
b Zaprojektowac ponownie zgodnie z wytycznymi firmy Chemelex

3 Naprawi¢ lub przywrdci¢ odpowiednie nastawy

4 Wymieni¢ przewdd

4. Jesli po realizacji punktéw 1, 2 i 3 usterka nie zostata zlokalizowana,

wtedy nalezy:

a) skontaktowac sig z firmg Chemelex w celu uzyskania dalszej pomocy.

b) tam gdzie lokalne praktyki i warunki na to pozwalajg (np. poza
strefami zagrozonymi wybuchem), odizolowac jedng czes$¢
przewodu od drugiej przecinajac go w potowie i wykona¢ pomiary
(np. rezystanciji izolacji) obydwu odcinkéw przewodu az do
momentu znalezienia uszkodzenia. Usuna¢ izolacje i odstoni¢
uszkodzenie.
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Belgié / Belgique

Tel +3216213502

Fax +3216 2136 04
SalesBELUX@chemelex.com

Bulgaria
Tel +35929733373
SalesEE@chemelex.com

Ceska Republika

Tel +420 606 069 618 (Comm)
+420 602 232 969 (Ind)

infoCZ@chemelex.com

Danmark
Tel +45701104 00
SalesDK@chemelex.com

Deutschland
Tel 08001818205
SalesDE@chemelex.com

Espaiia

Tel +34 91159 30 60
Fax +34 90098 32 64
SalesES@chemelex.com

France
Tél 0800 90 60 45
SalesFR@chemelex.com

Hrvatska

Tel +38551225 073 (Comm)
+385 1605 01 88 (Ind)

SalesEE@chemelex.com

Italia

Tel +39 025776151
Fax +39 02 577 6155/28
SalesIT@chemelex.com

Lietuva/Latvija/Eesti
Tel +370 698 411 56
SalesEE@chemelex.com

Magyarorszag
Tel +3612537617
SalesHU@chemelex.com

chemelex

excellence is everything

Nederland
Tel 0800 022 4978
SalesNL@chemelex.com

Norge
Tel +4766 817990
SalesNO@chemelex.com

Osterreich
Tel +0800 297410
SalesAT@chemelex.com

Polska

Tel +48223312950
Fax +48 223312951
SalesPL@chemelex.com

Republic of Kazakhstan
Tel +77112 3167 03170
SalesKZ@chemelex.com

Serbia and Montenegro

Tel +386 41665 634 (Comm)
+381 230 439 519 (Ind)

SalesEE@chemelex.com

Schweiz / Suisse
Tel +41(41)766 30 80
Fax +41(41) 766 30 81
infoCH@chemelex.com

Suomi
Puh 0800 11 67 99
SalesFl@chemelex.com

Sverige
Tel +46 313355800
SalesSE@chemelex.com

Tirkiye
Tel +90 545284 09 05
SalesEE@chemelex.com

UK/Ireland
Tel 0800 969 013
SalesUK@chemelex.com

chemelex.com
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